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Installation, drift och skotselanvisningar till lamellvirmevixlare for
vdarme, kyla och atervinning.

1. Beskrivning

Allmént

Lamellviarmevixlaren bestar av kopparror och aluminium- eller kopparlameller. Roren dr zig-zag
monterade for att fa en maximal 6verforingseffekt mellan mediet inne i réren och den omgivande
luften.

Roren dr mekaniskt expanderade mot lamellerna for att fa sa effektiv overféring som mojligt.
Holjet ar som standard tillverkat av aluminium och uppfyller tithetsklass B i enlighet med VVS
AMA 98.

Samlingsror dr av koppar och med anslutningar antingen in —, utvidndig ginga eller flins.
Anslutningar for forangning eller kondensering &r utforda med 16danslutning.
Lamellviarmevixlare for kyla dr forsedda med droppskal av aluminium fér uppsamling av
kondensvatten.

Mirkning
Pa lamellvirmevéxlaren finns en mérkskylt med foljande information:

Tillverkare
Ordernummer
Tillverkningsar
Provtryck
Torrvikt

2.Sikerhetsinstruktioner

Lyft

Lamellviarmevixlarens torrvikt finns angiven pa mérkskylten.

Om lyftoglor finns monterade skall dessa anvéndas vid lyft. Fore lyft gores foljande kontroller:
Att lyftoglorna dr ordentligt fastsatta.

Att korrekt lyftutrustning anvindes och att krokarna dr anpassande for lyftoglorna.

Drifttryck
Lamellvarmevixlare far endast anslutas till system med max arbetstryck som &r 30% lédgre én
provtryck.

Anslutningar

Roranslutningar pa lamellvarmevixlare far ej belastas med rorsystemets egenvikt och ev.-
expansionskrafter.

Anslutningsror skall dven skyddas mot andra yttre pafrestningar som kan orsaka skada pa
viarmevéxlarroren.
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Skydd mot frysrisk

Om montering gores sa att frysrisk foreligger skall nagon av nedanstaende atgérder vidtagas:
Fyll virmevixlaren med lampligt frostskyddsmedel.

Tom viarmevixlaren och rorsystem pa allt vatten. Och for att sikerstilla att allt vatten kommit ut
bor vixlaren blasas med luft. Avtappningspluggar limnas direfter omonterad tills anldggningen
skall aterfyllas.

Hoga temperaturer

Vid vissa driftsfall kan detaljer sasom samlingsror och holje vara varma.

Vid temperaturer da virmemediet dr 6ver 100 grC skall stor forsiktighet vidtagas da Oppnande av
avlutnings resp. avtappningskranar maste goras.

Rengoring
Endast miljovinliga rengoringsmedel och som ej skadar véxlaren far anvindas.

3. Installation

Mottagningskontroll

Vid mottagning kontrollera att skador ej uppkommit i samband med transport eller lossning.
Viktigt ar att kontrollera virmevixlarens lamellytor, samlingsror och rorbojar pa vixlarens baksida.
Eventuella transportskador skall omedelbart anmilas till fraktbolaget och samt en anmérkning pa
fraktsedeln.

Montering

Viixlaren skall vara fast forankrat.

Roranslutningar gores till systemet med de anslutningsmojligheter som motsvarar vixlarens
anslutning.

Vixlaren skall normalt kopplas sa att motstroms principen uppfylles (dvs Luft och vatten strommar
1 motsatt riktning.) se bilaga 1.

Om vixlaren ar forsedd med avluftningsnippel respektive avtappningsnippel skall dessa anvandas
vid pafyllning resp. avtappning.

Demontering

Vid demontering av vixlaren skall all vitska avtappas,

OBS. Om miljofarliga vitskor anvéndes skall dessa uppsamlas 1 kérl for deponering eller
ateranvindning.

Vixlaren far ej lyftas fore all vitska har avtappats.

4. Underhall och service

Generellt

Vixlaren bor inspekteras regelbundet for att undvika driftsstorningar.
Foljande bor kontrolleras 1 forsta hand:

Fastelement- kontrollera att barande skruvférband ej dr defekta.
Lamellkropp- kontrollera att den ej 4r smutsig eller skadad
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Rengoring

Vid férsmutsning av vixlaren luftberérda ytor reduceras verforingsformagan och darmed
kapaciteten.

For att bibehalla véxlaren kapacitet skall lamellytorna hallas fria fran smuts.

Ett forebyggande underhall med kontinuerlig rengoring skall darfor goras da det d4r omdjligt att ta
isédr véxlaren.

Lampligast sker ett forebyggande underhall genom f6ljande alternativ:

Renblasning med tryckluft av lamellytorna med jamna mellanrum.

Spolning med vatten (maximalt 40 grC vid vixlare med forangande kdldmedie) . Vid kraftig
forsmutsning kan vatten med tillsats av nagot miljovénligt rengéringsmedel eller avfettningsmedel
som ej angriper materialet.

OBS. Medel med ammoniak far ej anvéndas.

Om vixlaren #r forsedd med droppskal, tillse att draneringsanslutningar ej 4r igensatta och att
skalen &r fri fran smuts.

Atgﬁrder vid frysrisk

Vid frysning av vatten i vixlarna kan roren springas sonder och ldckage uppsta, vilket i sin tur kan
forutsaka vattenskador.

Frysrisken foreligger i ventilationsanldggningar som utsétts for laga uteluftstemperaturer i féljande
fall:

Virmemediet har hog temperatur.- Anpassa vattentemperaturen efter uteluftstemperaturen.
Overdimensionerad vixlare- Sink vattentemperaturen.

Viarmetillforseln upphor eller minskar- Uteluftsintagen skall stdngas pa ett betryggande sétt och
samtliga fliaktar stoppas.

Skall byggnaden sta ouppvarmd under ldngre tid under vinterhalvaret, maste allt vatten tappas ur i
savil ledningar som vixlare. For att vara siker pa att vixlaren dr helt avtappat bor den blasas med
luft.

Propparna for avtappning atermonteras ej forrin anldaggningen ater skall fyllas.

Vid vixlare for varme, tillses att det utgaende vattnets temperatur ej sjunker onormalt och att
cirkulationen halls igang. Ventiler skall vara 6ppna, ledningssystemet och vixlarna vil avluftade
och cirkulationspumpen i drift, iven om uppvéarmningen upphor tillféalligt, exempelvis under
natten.

Vixlare for kyla skall tommas, om lufttemperaturen understiger koldmediets fryspunkt.
Avtappningspropparna bor ej iséttas, eftersom avstingningsventilerna kan lécka och ater fylla
vixlaren med koldmedium.

Reparation

Reparation pa vixlare far endast goras av behorig personal for att avgivna garantier skall gélla.
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